(1) Empfanger/Consignee/Destinatare T2) Emplangs- tnd Bearkelungsvermerner Delivary note [l r

Remarks/Observations
Magna PT S.p.A. % No.
10033846
Via dei Gerani 5 I(.‘T) V%rsal.nddiaiummate of delivery/
[-70026 MODUGNO BA slodelurel™ 12.12.2018
(5} Licferant/Supplier/Fourmisseur B) Freght (7Y Delivery (actual) [ewaice
Supplier no, 91024068 Delwerl lDeIlvered_ [Car Carrier
hid alut bh & k VT E— ExL venicie
schmid alutec gm CO. Kg s Ty vehds
Féhrenbachstr, 7 s 22?‘ 5H4Y
73630 Remshalden - Grunbach Fost
(1C) ihre Zeichen/ {11) Purchase order no.fyour ofder [115) Qrderer information (12') Qur departmentiour ref, / (13} Extensian {14) Qur order no.four No./notre No.
your ref.ivolre ref, { notre raf.
550003917401 S. Richter 07151/93299 | AB102587
-186
19) Versandart/ShipmentExpédition] DDP(20)0DU (21) Verpackungsart! 22} VersandzeichenMarks/Mzrquage (23) Total weightin kg (24)
Packing/Emballage
[Versand mit Schweizer X See below LKW | Gross 733,80 322,80 Net
25) Versandanschrift/Shigping address/Destinataire {26) Unloading point
Magna PT S.p.A. Via dei Gerani 5 |1-70026 MODUGNO BA 100 14248
[27) [ (2B} Sachnummer f0rawing Wo.J {29) Goods, services description (30) Mengel 31 [40) Recipient comments
Line} |Plan No. {21) Verpackungsart/Packing/Emballage QuaniityfQuantité |Unit Quantity {actual) [/ [Commants
2517105400 GE1054-18 600,00|Stk
2517105400 Kupplungsdeckel
14.12,.2016 k
CH.NR.1-2404-1 4 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR.51-0511-1 4 x GE-~(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR.51-0611-1 2 X GE-(501568) 1/2 Europalette]
GE-1/2 EUROP
60 x GE-(501741) Rako-Behdlter 10,00 Bik
TBA-501740
10 x GE-{520922) A0806
Palettendeckel GE A0806
Palettendecke
60 x GE-{550594) Deckel fur
Rako-Behéiter TBA-550594
60 x GE-(501723) Tiefzieheinsatz
fiir GE1054 TBA-501723
SeoE8SEoLS
bew | T VIEHNAGEL sel
WLCETTAZIONE MERCE
Quantit] cichiarata:
Q.antt] e sAtva: é-Q-D
Tico Imi{allaggre:
Quantit] Imballi: O
Conforniita mle schede Himbaflo: E’
Data coftrgills
Firma | p r (2 [8
qy
4 o ¢ 4
42) Receipy comments (43} Quaniity check (33) Goods Inspection/inspectian report (@S Recipient . |(6) Invoica approval |
Daie
Name/
Nn
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4 Absender / Expediteur

Schmid Alutec GmbH & Co,KG
Fbhrenbachstrasse 7
73630 Remshalden Grunbach

INTERNATIONALER FRACHTEBRIEF ‘ C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beforderung unterlisgt trotz einer ge- Ce transport est soumis, nonobstant toute
gentailigen Abmachung den Bestimmungen des clause centraire, & la Convention relative ay
Oberginkommens Ober den Beférderungsvertrag contrat  de  transpert  international  des

ot/Lier  MODUGNO
Land/Pays  [talien Zalt/ Temps

Datum/Date  17,12.2018

4 Ort und Tag der Ubsrnzahme / Lieu et dale de |a prise en charge de la marchandise

im infam. Sirafenglterverkehr (CMR). marchandises par route (MR}.

2 Em‘pfﬁn‘ger / Dastinataire 6 Frachtflhrer / Transporteur Behutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0138
VIA DE| CICLAMINI, 4 Iptern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafie 23
ITALIEN 71634 Ludwigshurg

3 Ahsliaferungsort des Gutes / Kieu prévu pour fa livraison de la marghandise 7 r'achfulgenderFracﬁtfﬂhrer ! Transporteurs successils Benutzte Gen.-Nr.:

Ort/Lieu Remshalden Grunbach
Land/Pays  Deutschland Zeit/ Tamps
Datum/Date 12,12.2018

5 Beigeflgte Dokumente / Documents annexes-

§ Verbehalle und Bemerkungen des Frachifohrer
Réserves at obsarvations des iransporteurs

-848, -847, - B46,
2 10033841, - 840

g Pos, 4 () ZeicherVNr, 14 Anzahl der LM 429 Art der Verpackung 4 3 Bezefchnung des Gutes q4Gewchi kg 45 Umfang
Nao, Marques et numéres Nembre dos colis Mode demballags Mature da la marchandise Pelds, kg chm
1 10033856, -855, -B54, -852, 57 COLLI Getriebeteile 4,232

Summe: 4.232,00
Total,
§7,00 COLLI
16 Anwelsungen des Absenders 17 Angaben zur Emnitttung der Tarifkilomater mit GrenzObergéngen
vor bis km

18 Frachtzahjungsanwelsung f Prescripticn daffranchissement

unfrei - Rechnung an Empfinger

94 Besondere Vereinbarungen/ Conventions particulieres

19 Amiliches Kennzeichen Nutzlast in t

Kiz

Anhanger

Fahrer

Benutzter Grenzlibergang | m.éui'1"é-61'ﬁ’l'3ﬂémﬁf,a'nd'é d Dafym / Pate
22 f‘ 3|27 Réaﬁef:i'!%r'f‘des hamﬁaﬁd&%ﬁaﬁ gn glsi'. .

R R LR S R T N T : _TBI)__'——"_

20 Schmid Alutec GmbH 8 Co.KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. ' “AGNA Pt /9KS Modugiio

D-73630 Remshalden Grunbach B-71634 Ludwigsburg 1-70026 MODUGNQ

Unsersehrifi und Stempal des Absendsrs Untersehrift und Stemped des Frachtflihrer: e ] i i
Stgnature et timbre lexpaditeur Signaliure ot limbrg du 1ran;ponaﬂr : ( Ay eigﬂﬂf:%? {gifﬁe'h A e&da&aw’re? o

S St e qUAnTE”

SCHWEITZER GmbH & Co. intem. Spedition KG GeschafisfUhrer: Axel,

Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Carl-Benz-Strafie 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Kento: 0501540800
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200858 BLZ: 604 800 0B
Telefon {0 71 41) 24 51-0 Internet: www.schwelizer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0601 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 5§-22

SWIFT: DRESDEFF&04



